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Valkommen

AirSense™ 10 AutoSet™ och AirSense 10 Elite ar ResMeds forstklassiga apparater med auto-
justerande tryck och kontinuerligt positivt luftvagstryck (Continuous Positive Airway Pressure, CPAP).

/\ VARNING

e Las hela bruksanvisningen innan du anvander apparaten.

e Anvand apparaten enligt den avsedda anvandning som anges i denna guide.
e Folj raden fran din vardansvarige lakare fore informationen i denna guide.

Indikationer

AirSense 10 AutoSet

AirSense 10 AutoSet sjélvjusterande apparat ar indicerad for behandling av obstruktiv
soémnapné (OSA) hos patienter som vager mer én 30 kg. Den &r avsedd for anvandning i hemmet och
pa sjukhus.

Befuktaren ar avsedd for anvandning av en enstaka patient i hemmiljén och for ateranvandning i en
sjukhus/institutions-miljé.
AirSense 10 Elite

AirSense 10 Elite-apparaten &r avsedd for behandling av obstruktiv somnapné (OSA) hos patienter
som vager mer dn 30 kg. Den ar avsedd fér anvandning i hemmet och pa sjukhus.

Befuktaren ar avsedd for anvandning av en enstaka patient i hemmiljon och for teranvandning i en
sjukhus/institutions-miljo.

Kontraindikationer

Overtrycksbehandling avrads eventuellt for vissa patienter som redan tidigare lider av foljande:
e svér bullds lungsjukdom

e pneumothorax

o patologiskt lagt blodtryck

e dehydrering

o lackande ryggmargsvétska, nyligen genomgangen kranialoperation eller trauma.

Biverkningar

Patienter ska rapportera ovanliga smartor i brostet, svar huvudvark eller 6kad andndd till vardansvarig
lakare. Ett tillfalligt behandlingsuppehall kan bli ndédvandigt vid en akut infektion i de évre luftvagarna.

Foéljande biverkningar kan uppsta under behandlingen:
e uttorkning i ndsa, mun eller svalg

e nasblod

e uppblasthet

e obehagskanslor i dra eller sinus

e Ogonirritationer

e hudutslag.
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| sammanfattning
AirSense 10 omfattar féljande:

Apparat

HumidAir™ befuktare
Luftslang

Néatadapter
Transportvéska
SD-kort (redan isatt).

Flera olika tilloehor finns tillgdngliga for anvandning med apparaten, inklusive:

Luftslang (uppvarmd och icke uppvarmd): ClimateLineAir™, SlimLine™, Standard
Filter: Hypoallergent filter, standardfilter

Air10™ DC/DC-konverterare

SD-kortlasare

Air10 oximeter-adapter

Air10 USB-adapter.

Obs! Kontrollera att alla delar och tillbehdr som anvénds med apparaten &r kompatibla. Information
om kompatibilitet finns pd www.resmed.com.

A WO N -

Luftutslapp 5  HumidAir befuktare
Luftfilterlock 6  Bildskarm
Stréomintag 7  Adapterlock
Serienummer och apparatnummer 8  SD-kortslock



Om kontrollpanelen
Tryck for att starta/stoppa behandlingen.

Start/Stopp-knapp Tryck och hall intryckt i tre sekunder for att ga till
energisparlage.

Vrid for att navigera i menyn och tryck for att valja ett

Ratt alternativ.
Vrid for att justera ett valt alternativ och tryck for att spara
din &ndring.
Knappen Hem Tryck for att atervanda till Hem-skarmen.

Olika ikoner kan visas pa skarmen vid olika tillfallen, inklusive:

A Ramptid I||| Tradlos signalstyrka (gron)
]
Ramptid Auto |I||I Tradlés Overforing ej aktiverat (gra)
Fuktighet Ingen tradlds anslutnin
& oo @l e :
599 Befuktare, vérmer upp )). Flygplanslage

AAA
;>I<§ Befuktare, kyler ned
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Behandlingsinformation
Foljande funktioner finns tillgangliga pa AirSense 10-apparaten:

Apparat Tillgdngliga funktioner

AutoSet CPAP
AirSense 10 AutoSet v v
AirSense 10 Elite v

AutoSet-funktionen

Behandlingstrycket som patienten behéver kan variera pa grund av dndringar i smnlége,
kroppsstallning och luftvagsmotstand. | AutoSet-funktion ger apparaten endast den trycknivd som
behovs for att halla de 6vre luftvdgarna 6ppna.

Apparaten analyserar tillstandet i patientens Ovre luftvagar baserat pa andetag for andetag och tillfor
tryck inom det tillatna omradet enligt graden av obstruktion. AutoSet-algoritmen justerar
behandlingstrycket som en funktion av tre parametrar: begrénsning av inandningsfldde, snarkning och
apné.

Normala luftvagar

Nér patienten andas normalt visar inandningsflédet som mats av apparaten som en funktion av tid en
typiskt rundad kurva for varje andetag.

Inandning

Flode

i i
e
e T
Tid
Oppen, fri luftvag Inspiratorisk flddes-/tidskurva vid icke blockerad

luftvag (avrundad}

Flédesbegransning

Nér de 6vre luftvagarna borjar kollapsa andras formen pa tidskurvan for inandningsflédet. AirSense 10
kanner igen och behandlar traditionella samt mindre vanliga vagformer for flddesbegransade andetag.

(]
T
ES]
(TS
\—\_—/
Tid
Tyst partiell luftvédgsobstruktion Tillplattad inspiratorisk flddes-/tidskurva

(visar partiell obstruktion)



Snarkning
Snarkning ar ljud som alstras av vibrationer i de 6vre luftvdgarnas vaggar. Den foregas ofta av

flodesbegransning eller en delvis obstruktion av luftvdgarna.

Flode

¥ ¥ ¥

£4 4

Tid
Snarkning som placerats ovanpa den inspiratoriska

Hégljudd partiell luftvdgsobstruktion
flodes-/tidskurvan

Apné
Den forbattrade AutoSet-algoritmen detekterar bade obstruktiva och centrala apnéer. Om en apné
uppstar svarar apparaten pa lampligt satt.

Obstruktiv apné

En obstruktiv apné ar nar de ovre luftvagarna blir allvarligt begransade eller helt blockerade. AutoSet
forhindrar i allménhet att obstruktiva apnéer uppstar genom att svara pa flédesbegransning och
snarkning. Om en obstruktiv apné uppstar svarar apparaten genom att éka trycket.

Flode

Franvaro av flode (under minst 10 sek)

Tid

Fullstandig luftvagsobstruktion inspiratorisk flodes-/tidskurva

Central apné
Vid en central apné é&r luftvagarna 6ppna men det finns inget fldde. Nar en central apné detekteras
svarar apparaten genom att inte dka trycket.

Flode

Franvaro av fléde {under minst 10 sek)

Tid

Oppen, fri luftvag inspiratorisk flédes-/tidskurva
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CPAP-funktion

Vid CPAP-funktion, tillfors ett fast tryck — med tillvald trycksankning vid utandning (Expiratory Pressure
Relief, EPR™).

Rapportering

AutoSet detekterar central somnapné (CSA) och Cheyne-Stokes andning (CSR). Sammanfattningen
och detaljerade data av dessa parametrar finns tillgangliga for visning i ResMed:s-program for patient-
compliance (datatillgdnglighet beror pa apparatens funktion och uppmatt parameter).

Detektion av central somnapné

Apparaten detekterar bade obstruktiva och centrala somnapnéer (CSA). CSA-detektion anvander
forcerad oscillationsteknik (Forced Oscillation Technique, FOT) for att faststalla tillstandet pa
patientens luftvagar under en apné. Nar en apné har detekterats tillfogas sma oscillationer i trycket

(1 ecm H20 [1 hPa] topp-till-topp vid 4 Hz) till apparatens nuvarande tryck. CSA-detektionsalgoritmen
anvénder det resulterande flodet och trycket (faststéllt vid masken) for att méta hur 6ppna luftvagarna
ar.

Andningsflade \ 4 sek L 6 sek )

)
v U

Lo !

fordrojning CSA detektor Apné-typ

(respiratorisk  startar detekterad —
paus) central eller
obstruktiv

Detektion av Cheyne-Stokes andning

Cheyne-Stokes andning (CSR) &r en form av oregelbunden andning under sémn som kénnetecknas av
periodiskt tilltagande och avtagande andning. De tilltagande perioderna (hyperpnéer, vanligtvis 40
sekunder langa) kan omfatta stora flamtande andetag som tenderar att vacka upp patienten medan de
avtagande perioderna (hypopnéer eller apnéer, vanligtvis 20 sekunder l&nga) orsakar syredesaturation
i blodet.

Foljande exempel visar en typisk CSR-period.

Andning mellan handelser Formen pé andningsménstret ar
sinusformad under en typisk CSR-period.

h
|

Apnélangd



Foéljande exempel tyder pa periodisk andning pa grund av de ofta férekommande apnéerna. Nar man
tittar ndrmare pa hyperpnéns form syns det dock att detta ar en typisk OSA-period.

Formen pa andningsmonstret &r
cosinusformad under en typisk 0SA-period.

Andning mellan handelser

=

Apnélangd

AirSense 10-apparaten rapporterar tiden under behandlingen da den detekterade andningsmonster
som tyder pa CSR. Den analyserar patientens andningsflode pa apné-/hypopnéhéndelser, beraknar
tiden mellan dessa héndelser och kdnnetecknar formen pa andningen mellan dem.

Svenska
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Komfort-funktioner
Ramp

Ramp finns tillganglig i alla funktioner och &r avsedd att gora behandlingsstarten mer behaglig.

| AutoSet-funktion faststaller ramptiden den period under vilken trycket gradvis stiger fran ett lagre,
mer bekvamt starttryck till det minsta behandlingstrycket innan den automatiskt justerande
algoritmen borjar.

20

AutoSet Max

AutoSet Min

| CPAP-funktion okar trycket fran ett I&gt tryck (Starttryck) till det ordinerade behandlingstrycket.

Du kan stélla in ramptiden p& Av, 5 till 45 minuter eller Auto. Nar ramptiden &r instélld pa Auto
kommer apparaten att detektera sémnstart och sedan okar trycket gradvis fran starttrycket till det
minsta behandlingstrycket med en hastighet pa 1 cm H20 (1 hPa) per minut. Om sémnstart inte
detekteras kommer apparaten att uppnéa behandlingstrycketinom 30 minuter.

Trycksankning vid utandning
Trycksénkning vid utandning (EPR), som ar utformad for att géra behandlingen mer bekvam,
uppratthéaller optimal behandling for patienten vid inandning och minskar det tillférda masktrycket vid
utandning.
EPR P& — EPR ér aktiverad.
Av — EPR ar avaktiverad.
Foéljande instéllningar ar endast tillgangliga om EPR ar Pa:
EPR-typ Heltid - Om installd till Heltid, d& &r EPR aktiverad for hela behandlingssessionen.
Endast ramp — Om installd till Endast ramp, da ar EPR endast aktiverad under ramptid.
EPR-niva 1,2,3cmH20 (1, 2, 3 hPa)

Né&r EPR ar aktiverad kommer det tillférda trycket inte att falla under ett minsta tryck pa 4 cm H.O (4
hPa), oavsett installningarna.



AutoSet Response (svar)
AutoSet-funktion (endast AirSense 10 AutoSet-apparaten).

AutoSet Response (svar)

For patienter som ar kansliga for snabbare dndringar i tryck under behandling, kan AutoSet Response
(svar) stallas in till antingen Standard eller Soft (mjuk). Om instéllt pa mjuk, kommer patienterna att fa
lindrigare tryckstegringar under behandling.

Patienter som anvander AutoSet Response-funktionen far fortfarande férdelarna fran ResMed:s
AutoSet-teknologi, inklusive forbattrad kanslighet for flddesbegréansning och CSA-detektion med
forcerad oscillationsteknik.

Climate Control

Climate Control ar ett intelligent system som kontrollerar befuktaren och den uppvérmda luftslangen
ClimateLineAir sa att konstanta, behagliga temperatur- och fuktighetsnivéer tillférs under
behandlingen.

Avsedd att forhindra uttorkning av nasa och mun, bibehaller den installd temperatur och relativ
fuktighet nar du sover. Climate Control kan stéllas in pa antingen Auto eller Manuell och &r endast
tillganglig nar ClimateLineAir och HumidAir befuktaren ar ansluten.

Climate Control Auto

Climate Control Auto &ar den rekommenderade instaliningen och standardinstéllningen. Climate
Control — Auto ar utformad for att gora behandlingen sé& enkel som mgjligt, sa du behover inte andra
temperatur- eller fuktighetsinstaliningarna.

Slangens temperatur &r instélld pa 27 °C och Climate Control justerar befuktarens uteffekt sa att en
konstant, behaglig relativ fuktighetsniva pa 85 % bibehalls samtidigt som du skyddas mot “kondens”
(vattendroppar i luftslangen och masken).

Climate Control Manuell

Manuell Climate Control har utformats for att erbjuda 6kad flexibilitet och kontroll Gver installningarna
och gor att patienten kan justera temperatur och luftfuktighet till den instalining som kdnns mest
behaglig for henne/honom.

Vid Manuell Climate Control kan slangtemperaturen och luftfuktighetsnivan stéllas in oberoende av
varandra, men skydd mot kondens garanteras dock inte. Om kondens férekommer kan du forst préva
med att Oka slangtemperaturen. Férsok att minska fuktigheten om lufttemperaturen blir fér hog och
kondensen fortsatter.

Slangtemperatur

Om luften i masken kénns for varm eller for kall kan patienten justera temperaturen for att hitta en
temperatur som kdnns mest behaglig eller stanga av den helt. Slangtemperaturen kan stéllas in pa
vad som helst mellan 16 och 30 °C.

Temperatursensorn som finns pa anden av den uppvarmda luftslangen ClimateLineAir gor att
systemet automatiskt kan kontrollera temperaturen pa luften som tillfors patienten. Detta sakerstaller
att temperaturen pa den luft som tillfors patienten inte faller under den instéllda minimitemperaturen
och darfér maximeras patientens andningskomfort.

Befuktningsniva

Befuktaren tillfor fukt i luften och ar avsedd att géra behandlingen mer behaglig. Om patienten blir torr
i ndsan eller munnen, éka befuktningsnivdn. Om patientens mask blir fuktig, vrid ned
befuktningsnivan.

Fuktighetsnivan kan stallas in pa Av eller mellan 1 och 8, dér 1 &r den lagsta fuktighetsinstéliningen
och 8 den hdgsta fuktighetsinstallningen.

Svenska 9



For varje befuktarinstéllning tillfér Climate Control-systemet en konstant méangd vattenanga, eller
absolut fuktighetsniva (AH), till patientens ovre luftvéagar.

Automatisk justering
Befuktaren och den uppvdarmda luftslangen ClimateLineAir regleras av Climate Control-algoritmen sa
att konstant fuktighetsniva och temperatur tillférs. Systemet justeras automatiskt efter andringar i:

e omgivningstemperatur och fuktighetsvarden
o flode till f6ljd av tryckandringar
o flode till foljd av mask- eller munlacka.



Montering

@

/\ se upp!
Overfyll inte befuktaren eftersom vatten da kan tranga in i apparaten och luftslangen.
1. Placera apparaten pa en stabil, plan yta.

2. Anslut stromkontakten pa baksidan av apparaten. Anslut den ena &nden av natsladden till
natadaptern och den andra till eluttaget.

3. Anslut luftslangen ordentligt till luftutsldppet pa apparatens baksida.

4. Oppna befuktaren och fyll den med vatten upp till markeringen fér hogsta vattenniva.
Fyll inte befuktaren med hett vatten.

5. Stang befuktaren och satt in den pa apparatens sida.

6. Koppla luftslangens fria ande ordentligt till den ihopsatta masken.
Se maskens anvandarguide for detaljerad information.

Rekommenderade masker finns pd www.resmed.com.

Svenska



Extra syrgas

AirSense 10-apparaten ar utformad att vara kompatibel med upp till 4 I/min extra syrgas i alla
funktioner.

Vid en fast frekvens av extra syrgasflode kommer den inandade syrgaskoncentrationen att variera
beroende pa tryckinstallningarna, patientens andningsmanster, maskval och graden av lacka.

For att ansluta extra syrgas till apparaten maste en kopplingport fér syrgas anslutas. Se
anvandarguiden som levereras med det tillboehoret for mer information om hur apparaten stalls in med
extra syrgas.

Obs!

o Tillagg av syrgas kan paverka det tillférda trycket och noggrannheten for det visade ldckaget och
minutventilationen.

e Innan syrgas laggs till ska du och patienten bekanta er med de specifika varningarna som ar
relaterade till anvandning av extra syrgas. Dessa finns i slutet av denna guide.

Antibakteriella filter

Antibakteriella filter 0kar motstandet i luftkretsen och kan paverka noggrannheten av visat och tillfort
tryck, speciellt vid hoga fléden.

ResMed rekommenderar att ett antibakteriellt filter anvands med en lag impedans [t.ex. 2 cm H20
(2 hPa) vid 60 I/min], som PALL (BB50QT), Air Safety Filter utan Luer Port (4222/702) eller Air Safety
Filter med Side Port 24966 (4222/701). Om Air Safety Filter anvdnds med Side Port krévs en
kopplingsport for syrgas.



Fa atkomst till och avsluta den kliniska menyn.

Du kan komma at, visa och stélla in parametrar relaterade till en patients behandling och
apparatkonfiguration i den kliniska menyn.

Atkomst till den kliniska menyn:

e Tryck och héll ned ratten och Hem-knappen i tre sekunder.
Hem-skarmen visas med en ikon fér olast M i det dvre hogra hornet pa skarmen.

Avsluta den kliniska menyn:

e Tryck och héll ned ratten och Hem-knappen i tre sekunder.

o Valj Avsluta klinisk meny fran Hem-skdrmen.

Apparaten avslutar automatiskt den kliniska menyn efter 20 minuters inaktivitet.

Justera kliniska installningar

Hem al @ Installningar . Installningar

<Aysluta klinisk meny

Q())

< Hem < Hem
Behandling Behandling

Funktion AutoSet Funktion AutoSet

Installningar

Max tryck Max tryck 18.0

Min tryck 12.0 Min tryck 12.0

Mask Nasmask Mask Nasmask

S&mnrapport Komfort Komfort

1. Markera Installningar och tryck pa ratten for att fa atkomst till den kliniska menyn.
Menyn Instéllningar visas.
2. Vrid ratten for att markera den installning som ska justeras och tryck sedan pa ratten.

3. Vrid pé ratten for att justera instéllningen och tryck pa ratten for att spara andringen.

Svenska




Instéliningen kan andras pa olika satt, beroende pé typen av skarm:

Installningar . Installningar Installningar
< Hem
Ramptid Funktion
Behandli
ST < Avbryt
Funktion AutoSet CPAP
Max tryck AutoSet
Min tryck 12.0
Mask Nasmask
Komfort
Vrid pé ratten for att redigera Vrid pé ratten for att &ndra Vélj fran en lista med
menyn i realtid. instéllningen. alternativ.

Stalla in datum och tid
Se till att korrekt lokalt datum och tid &r installd pa apparaten innan du stéller in en ny patient och

startar behandling for forsta gangen. Om datum och tid stalls in efter att behandlingen har startats kan
du forlora patientdata.

Installningar -] Installningar ald Installningar

Datum 19 Mar 2014 Datum 19 Mar 2014

Tid 07:30

Tryck-enheter cmH20 Tryck-enheter cmH20

Datum Mar
Tid 07:30
Tryck-enheter cmH20

Temp-enheter °C

Temp-enheter °C Temp-enheter °C

Aterstall strd.vard. Aterstall strd.vard. >

Radera data > Radera data Radera data >

Aterstall strd.vard. > |

Om > Om Om >

1. I menyn Instéllningar, vélj Datum och andra installningen till korrekt datum.
2. V&lj Tid och dndra den till lokal tid.
3. Se till att korrekt lokal tid och datum har forts in.

Installningarna for AirSense 10 maste konfigureras for varje individuell patient. Instéllningarna ska
regelbundet omproévas for att sakerstélla optimal behandling.

Menyn Installningar

Alla parametrar som é&r relaterade till en patients behandling och apparatkonfiguration stélls in i menyn
Installningar.

Samtliga parametrar i menyn Instéllningar uttrycks i cm H20, déar 1 cm H20 ar lika med 0,98 hPa.
Enheterna kan andras i Konfigurering.

Behandling
Beskrivning Funktion Intervall
AutoSet CPAP
Funktion Stéller in behandlingsfunktionen N4 N4
som finns pa apparaten.
Min tryck Stéll in den nedre gransen for N4 4—Max cm H20 (4—Max hPa),

behandlingstryck. i steg om 0,2 cm H20 (0,2 hPa)



Max tryck Stéller in den Gvre grénsen for v Min—20 ¢m H20 (Min—20 hPa),
behandlingstryck. i steg om 0,2 cm H:0 (0,2 hPa)
Installt tryck  Stall in fast behandlingstryck. v 4-20 cm H,0 (4-20 hPa), i steg
om 0,2 cm H20 (0,2 hPa)
Mask Valj masktyp som anvénds av v v Helmask/Né&smask/Naskuddar
patienten. Se Mask Device
Compatibility List (listan éver
maskkompatibilitet pa
www.resmed.com.
Komfort
Parameter Beskrivning Funktion Intervall
AutoSet CPAP
Svar Stéller in hastigheten av v Std/Mjuk
tryckstegringar under behandling
Ramptid Om Auto valjs, kommer v v Av/5-45 min/Auto
apparaten att detektera
sémnstart och automatiskt stiga
till det ordinerade
behandlingstrycket.
Starttryck Staller in trycket vid rampstart, v v 4—|nstéllt tryck, i steg om
upp till behandlingstryck. 0.2 cm H,0 (0,2 hPa)
EPR Aktivera/avaktivera EPR. v v Pa/Av
EPR-typ Tillgénglig nar EPR &r aktiverad. v v Heltid /Endast ramp
EPR-niva Staller in EPR-vérdet. v v 1/2/3 cm Hz0 (1/2/3 hPa)
Climate Ctrl Tillganglig nér befuktare anvénds v v Manuell/Auto
och ClimateLineAir uppvarmd
slang &r ansluten.
Slangtemp. Stéll in den lagsta temperaturen v v Av/16-30°C, i stegom 1 °
for luft som tillfors av uppvarmd
luftslang som t.ex
ClimateLineAir.
Befuktningsniva  Stall in befuktningsniva. v v Av/1-8
Tillbehor
Parameter  Beskrivning Intervall
Slang Valj typ av luftslang som anvands av patienten. ClimateLineAir luftslang SlimLine / Standard
detekteras automatiskt vid anslutning till apparaten.
AB filter Valj Ja om du ansluter ett antibakteriellt filter. Nej /Ja
Visa oximeter Visas alltid nar en oximeter ar ansluten. 0-300 tim

0-100 % Sp0;
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Alternativ

Parameter ~ Beskrivning Intervall
Grundinst. Stall in atkomstnivan som &r tillganglig for patienten. P&/Plus
SmartStart™  Aktivera/avaktivera SmartStart-funktionen. Om du aktiverar funktionen Av/Pa

Paminnelser
Mask

Befuktare

Slang

Filter

SmartStart kommer apparaten att starta automatiskt nar patienten andas

in i masken och sedan stoppa automatiskt nar patienten avldgsnar masken.

Stall in en aterkommande paminnelse till patienten om att byta ut masken.

Stall in en aterkommande paminnelse till patienten om att byta ut
befuktaren.

Stall in en aterkommande paminnelse till patienten om att byta ut
luftslangen.

Stall in en aterkommande paminnelse till patienten om att byta ut
luftfiltret.

Av / 1-24 manader, i steg om 1
ménad

Av / 1-24 manader, i steg om 1
manad

Av / 1-24 manader, i steg om 1
maénad

Av / 1-24 manader, i steg om 1
manad

Konfigurering

Parameter  Beskrivning Val
Sprak Stall in bildskarmsspraket. English / Frangais / Espafiol /
Al Ak &r inte tillaanaliaa i all . Portugués / Deutsch / Italiano /
(Alla sprék ar inte tillgangliga i alla regioner.) Nederlands / Svenska / Norsk /
Dansk / Suomi / Polski /
Tirkge / Pycckun /
PR / B S
Datum Stall in dagens datum. DD Mmm AAAA
Ett felmeddelande visas om du stéller in ett nytt datum i det forflutna.
Innan denna andring kan utféras ska tillgdngliga compliance-data raderas i
menyn Konfigurering.
Tid Stéll in aktuell tid. 24 timmar
Ett felmeddelande visas om du stéller in en ny tid i det forflutna. Innan
denna andring kan utféras ska tillgangliga compliance-data raderas i
menyn Konfigurering.
Tryck. enheter  Stéll in tryckenheten som trycket visas i. cm Hz0 (hPa)
Temp. Stéll in temperaturenheter. °F/°C
enheter
Aterstall Aterstall till standardinstallningar (med undantag for sprak, datum och tid). ~Ja/Nej
std.vérd.
Radera data  Radera alla data som har lagrats i apparaten och p& SD-kortet. Ja/Nej

Om

Instélliningar, datum, tid och apparatens kdrtimmar paverkas inte.

Visa kortimmar, SN, SW, leverantér, typ, service och signalstyrka fér
apparaten, CX-nummer, befuktare och internt modem.




Starta behandlingen
1. Instruera patienten att tillpassa sin mask.

2. Instruera patienten att trycka pa Start/Stopp, eller om SmartStart-funktionen ar aktiverad, instruera
patienten att andas in i sin mask.

Behandlingen borjar och skarmen Sémnrapport visas.

T — MEY Det aktuella behandlingstrycket visas i gront.

< Hem Under ramptiden okar trycket gradvis och du ser en snurrande cirkel. Nar det
ordinerade behandlingstrycket nés blir hela cirkeln gron.

Tryck

Skarmen blir automatiskt svart efter en kort tid. Du kan trycka pad Hem eller pa ratten om du vill
aktivera den igen. Om strommen bryts under behandlingen startar apparaten automatiskt
behandlingen igen nar strommen har kommit tillbaka.

AirSense 10-apparaten har en ljussensor som justerar skarmens ljusstyrka baserat pa ljuset i rummet.

Avbryta behandlingen
1. Instruera patienten att ta bort masken.

2. Instruera patienten att trycka pa Start/Stopp, eller om SmartStart har aktiverats kommer
behandlingen att stoppas automatiskt efter nagra sekunder.

Sémnrapport visar nu en sammanfattning av behandlingssessionen.

Granska sdmnrapporten

Somnrapport-skarmen visar somnkvalitet och maskforslutningsstatus for den senaste
behandlingssessionen. Rulla nedat genom att vrida ratten for att visa mer data om anvandning. De
parametrar som visas beror pa behandlingsfunktionen.

Sémnrapport d S&mnrapport alla
< Hem Befuktare U

Anvandn. Period 1 manad
An 7:15

Sémnrapport sl d

Snitt anvand.  6.0tim
Anv. Tim 132.0tim

Dag anvan 22/30 Tryck 14.0
Handel. (AHI)

per timme

10 Dagar 4 tim+  18/30

Lacka 51fmin

Snitt anvand. 6.0tim AHI

Mask

Férslutning Anv. Tim 132.0tim Totalt Al

Centralt Al

Befuktare
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Somnrapport-skarmparametrar

Parameter

Beskrivning

Anvandn. tim

Handel. (AHI) per timme

Maskférslutning

Befuktare

Mer info
Period

Dag anvén

Dagar 4 tim+

Snitt anvandn.

Anv. Tim

Tryck

Lacka

AHI

Totalt Al

Central Al

Antal timmar som appararen anvandes under den senaste sessionen.

Uppmatta apnéer och hypopnéer per timme under en dag. En apné &r nar andningsflodet
minskar med mer &n 75 % under minst 10 sek. En hypopné &r ndr andningsflédet minskar
till 50 % under minst 10 sek. Apné index (Al) och anpé hypopné-index (AHI) berdknas
genom att dividera det totala antalet handelser som har intraffat med den totala
behandlingsperioden med masken pa i timmar.

Obs! Under forhallanden med hogt lacka med EPR aktiverad, & AHI-detektion eventuellt
inte optimal.

@ Bra — om lackan vid 70:e percentilen & mindre &n 24 |/min.
. Masken maste justeras.
@ Befuktare ansluten och fungerar.

. Fel pa befuktare, se avsnittet Felsokning.

Stall in tidsintervallet som avser Sémnrapport.
Alternativen ar: 1 Dag / 1 Vecka / 1 Manad / 3 Manader / 6 Manader / 1 Ar

Antal dagar som apparaten har anvants under den valda perioden eller sedan senaste
aterstallningen av compliance-data.

Antal dagar som apparaten har anvéants i mer &n 4 timmar under den valda perioden eller
sedan senaste aterstallningen av compliance-data.

Genomsnittligt antal timmar per dag som appararen anvéandes under den valda perioden.
Antal timmar som apparaten har anvénts under den valda perioden eller sedan senaste
&terstéliningen av compliance-data.

Genomsnittligt tryck under den valda perioden (95:e percentilen fér varje dag,
genomsnitt for de 95:e percentilvarden for perioder pa >1 dag).

Genomsnitt for de 95:e percentilvarden for lacka under den valda perioden endast for
dagar med anvandning.

Apné hypopné-index — AHI-medelvarde under den valda perioden. AHI och Al berdknas
endast for tidsperioder med |ag lacka.

Apnéindex — medelvarde pa totalt Al under den valda perioden.

Central Apnéindex — medelvarde pa CAl for Dagar anvéand i den valda perioden.




Rengoring och underhall

Det éar viktigt att AirSense 10-apparaten rengors regelbundet for att sékerstalla optimal behandling.
Foljande avsnitt forklarar hur apparaten monteras isar, rengors, kontrolleras och monteras ihop igen.

Demontering

Hall befuktaren upptill och nedtill, tryck forsiktigt ihop den och dra bort den fran apparaten.

Oppna befuktaren och hall bort eventuellt kvarvarande vatten.
Hall i luftslangens &nde och dra forsiktigt bort den fran apparaten.
Hall i bade luftslangens dnde och maskens swivel och dra isér dem forsiktigt.

M w DN -

Rengoring

Du bdr rengodra apparaten varje vecka enligt beskrivningen. Se maskens anvéndarguide for detaljerade
anvisningar om hur masken rengors.

1. Rengor befuktaren och luftslangen i varmt vatten och ett milt rengéringsmedel.

2. Skolj befuktaren och luftslangen noga och lat dem lufttorka skyddade for direkt solljus och/eller
varme.

3. Torka av apparatens utsida med en torr trasa.
Obs!

o Befuktaren kan diskas i diskmaskin med ett milt program eller ett program for glas (endast i
overkorgen). Den far inte rengoras vid temperaturer som ar hogre an 65 °C.

e Rengdr inte luftslangen i en tvatt- eller diskmaskin.

o ToOm befuktaren dagligen och torka av den noggrant med en ren engangstrasa. L&t den torka
skyddad fran direkt solljus och/eller varme.
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Kontroll

Du bor regelbundet kontrollera befuktaren, luftslangen och luftfiltret avseende eventuella skador.

1.

Kontrollera befuktaren:
e Byt ut den om den lacker eller &r sprucken, grumlig eller anfratt.
e Byt ut den om forslutningen ar sprucken eller sénderriven.

e Avlagsna vita kalkavlagringar med en l6sning bestaende av en del vindger till 10 delar vatten.

2. Kontrollera luftslangen och byt ut den om det férekommer hal, revor eller sprickor.

3. Kontrollera luftfiltret och byt ut det minst var sjatte manad. Byt ut det oftare om det finns hal eller

blockeringar av smuts eller damm.

Gor sa har for att byta luftfiltret:

. Oppna luftfilterlocket och avlagsna det gamla luftfiltret.

Det kan varken tvattas eller ateranvandas.

Satt in ett nytt luftfilter pa luftfilterlocket och stdng det sedan.
Se till att luftfiltret alltid sitter pa plats for att forhindra att vatten och damm tranger in i apparaten.

Atermontering
Nér befuktaren och luftslangen ar torra kan du montera ihop delarna igen.

1.
2.

20

Anslut luftslangen ordentligt till luftutslappet pa apparatens baksida.

Oppna befuktaren och fyll den med rumstempererat vatten upp till markeringen for maximal
vattenniva.

Stang befuktaren och satt in den pa apparatens sida.

. Koppla luftslangens fria ande ordentligt till den ihopsatta masken.



Aterbearbetning

Nér apparaten anvdnds pa flera patienter, t.ex. pa ett sémnlaboratorium, en klinik, sjukhus eller hos en
vardgivare ska den rengéringsbara befuktaren, luftutslappet och luftslangen aterbearbetas mellan
varje patientanvandning.

Se rengoringsanvisningarna i denna guide eller i anvandarguiden om den rengéringsbara
vattenbehallaren eller luftslangen anvands for endast en anvéndare i hemmet.

Hér beskrivs ResMed:s rekommenderade och godkanda procedurer for rengdring och desinficering av
den rengoringsbara befuktaren, luftutslappet och luftslangen. Stegen for desinfektion varierar dock
regionalt och varje sjukvardsinréttning ska radgora sina egna procedurer innan stegen i denna guide
utfors.

/\ VARNING

¢ ResMed kan inte garantera att avvikelser fran procedurerna som anges i denna guide, och
deras effekt pa produktens prestanda, kommer att vara godtagbara.

e FOlj alltid tillverkarens anvisningar nar medel for rengoring, desinficering eller sterilisering
anvands.

e Se upp for livsfarliga elektriska stotar. Sank inte ned apparaten, natadaptern eller
stromsladden i vatten. Om vétskor spills in i eller pa apparaten, koppla bort apparaten fran
stromkallan och |at delarna torka. Koppla alltid bort apparaten fran stromkallan fére
rengoring och sakerstall att alla delar ar torra innan den ansluts till stromkallan igen.

Ytdisinfektion

1. Torka av apparatens utsida, inklusive skarmen, externt tillgangliga portar, natadaptern och
tillbehéren med en engangsduk och ett milt rengéringsmedel eller alkoholdesinfektionsmedel (se
nedanstaende lista).

2. Avlagsna eventuellt 6verskott av desinfektionsmedel med en torr engangsduk.
Medel som rekommenderas for ytdesinfektion och rengéring:

e Varmt vatten och ett milt rengéringsmedel, t.ex. Teelpol™ allrengéringsmedel
e Fonsterputs eller annat forblandat ytrengéringsmedel

o Metylalkoholldsning

o 70 % etylalkohollésning

e 70-90 % isopropanollésning

e 10 % blekmedelsldsning

e |sopropyldukar

e CaviCide™

e Mikrozid®

e Actichlor™ Plus

e Terralin®.

Obs! Medlen ar kanske inte tillgédngliga i alla regioner.
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Aterbearbetning av luftslangen

Frankoppling

1. Hall i luftslangens ande och dra forsiktigt bort den fran apparaten.

2. Hall'i bade luftslangens @nde och maskens swivel och dra isér dem forsiktigt.

Dekontaminering
Fore desinfektionsprocessen méaste varje komponent rengdras och skdljas sa att det inte finns ndgon
synlig kontaminering.

1. Rengor alla komponenter med en borste med mjuka stran under en minut, samtidigt som de ar
blotlagda i rengoringsmedel (se tabellen nedan). Var sarskilt uppméarksam pa alla springor och
haligheter.

2. Kor rengoéringsmedlet upprepade ganger genom luftslangen, till det inte finns nagon synlig
kontaminering.

3. Skolj varje komponent noggrant enligt instruktionerna fran rengéringsmedlets tillverkare.

ResMed har testat foljande rengéringsmedel enligt tillverkarens anvisningar:

Rengdringsmedel Vattentemperatur SlimLine ClimateLineAir Standard

Alconox™ (spadd till 1 %) Hett vatten (cirka 60 °C) v v v
Varmt vatten (cirka 45 ° till 60 °C)
Rumstempererat vatten (cirka 21 °C)

Neodisher MediZym™ (utspatt ~ Varmt vatten (cirka 45 ° till 60 °C) v v v
1ill 2,0 %)

Desinficering
| proceduren nedan behdver endast en desinficeringsprocess utforas.

Termisk, hég niva

Del Godkant antal cykler
Hett vatten: 75 °C under 30 minuter ELLER 70 °C under 100 minuter

SlimLine 20
ClimateLineAir 10
Standard 100
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1. Sank ned luftslangen i ett vattenbad.
Se noga till att inga luftbubblor fastnar inuti luftslangen.

2. Oka temperaturen pa vattenbadet till 70 °C under 100 minuter, eller hégst 75 °C under 30 minuter.
Hogre temperaturer kan skada slangen.

3. Lufttorka skyddad fran direkt solljus och/eller varme.

Kemisk, hog niva

Del Godkéant antal cykler

CIDEX® QPA orto-ftalaldehyd
0,55 % under 12 minuter

SlimLine 100
ClimateLineAir 10
Standard 100

1. Blotlagg luftslangen i en kommersiellt tillganglig 16sning av kemiskt steriliseringsmedel.
Se noga till att inga luftbubblor fastnar inuti luftslangen.

2. Skolj luftslangen noga med vatten av drickkvalitet (fem liter per enhet) genom att sanka ned den
helt under minst en minut.

3. Upprepa skéljproceduren ytterligare tva gdnger med rent vatten vid totalt tre skoljningar.
4. Lufttorka skyddad fran direkt solljus och/eller varme.

Inspektion

Utfor visuell inspektion av luftslangen. Om synlig férsdmring ar markbar (hél, revor eller sprickor mm.)
ska luftslangen kasseras och bytas ut. Latt missfargning kan uppsta och ar godtagbar.

Ateransluta luftslangen

Naér luftslangen ar torr kan du ansluta den till apparaten igen.

1. Koppla ordentligt in luftslangens ena énde i luftutslappet pa baksidan av apparaten.

2. Anslut luftslangens fria ande ordentligt till den monterade masken.

Férpackning och férvaring
Forvara i en torr, dammfri omgivning pa avstand fran direkt solljus.
Forvaringstemperatur: -20 °C till +60 °C.
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Aterbearbetning av befuktaren och luftutslappet

Demontering

Foéljande anvisningar ar en vagledning om hur den/det rengdringsbara befuktaren och luftutslappet
demonteras pa korrekt satt.

N

oo rw
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. Ta bort befuktaren fran apparaten, éppna den och hall bort eventuellt kvarvarande vatten.
. Hall i befuktarens bas och dppna sedan befuktarens lock fullstdndigt och dra bort det sa att det latt

lossnar fran basen.

. Ta bort befuktarens forsegling fran befuktarens lock genom att dra bort den.
. Lokalisera luftutsldppet pa insidan av apparaten.

L6sgor luftutsldppet genom att trycka pa klamman som finns pa insidan av apparaten.
Ta bort luftutslappet genom att dra ut det genom luftutslappets uttag pa baksidan av apparaten.



Dekontaminering

Fore desinfektionsprocessen maste varje komponent rengoras och skdljas sa att det inte finns nagon
synlig kontaminering.

1. Rengdr alla komponenter med en borste med mjuka stran under en minut, samtidigt som de ar
blotlagda i rengéringsmedel (se tabellen nedan). Var sarskilt uppmérksam pa alla springor och
haligheter.

2. Skolj varje komponent noggrant enligt instruktionerna fran rengéringsmedlets tillverkare.

ResMed har testat foéljande rengdringsmedel enligt tillverkarens anvisningar:

Rengéringsmedel Vattentemperatur Rengéringsbar Luftutslapp
befuktare
Alconox (spadd till 1 %) Hett vatten (cirka 60 °C) v v

Varmt vatten (cirka 45 ©° till 60 °C)
Rumstempererat vatten (cirka 21 °C)

Neodisher MediZym (utspétt till Varmt vatten (cirka 45 ° till 60 °C) v v
2,0 %)

Desinficering

Termisk, hog niva

Del Godkéant antal cykler

Hett vatten: 90 °C under 1 minut ELLER 75 °C under 30 minuter ELLER 70 °C under
100 minuter.

P4 grund av regionala krav har ResMed rengdringsbara befuktare testats for desinfektion
(100 cykler) vid 93 °C under 10 minuter.

Rengdringsbar befuktare 10

Luftutslapp 10

1. Blotlagg de demonterade komponenterna i ett hett vattenbad vid pastoriseringstemperatur.
Se noga till att inga luftbubblor fastnar mot komponenterna.

2. Lufttorka skyddad fran direkt solljus och/eller varme.

Kemisk, hog niva

Del Godként antal cykler
CIDEX OPA orto-ftalaldehyd
0,55 % under 12 minuter

Rengdringsbar befuktare 10

Luftutslapp 10

1. Blotlagg de demonterade komponenterna i en kommersiellt tillganglig I16sning av kemiskt
steriliseringsmedel.
Se noga till att inga luftbubblor fastnar mot komponenterna.

2. Skolj den rengdringsbara befuktaren noga med dricksvatten (fem liter per enhet) genom att sanka
ned den helt under minst en minut.

3. Upprepa skoljproceduren ytterligare tva gdnger med rent vatten vid totalt tre skoljningar.
4. Lufttorka skyddad fran direkt solljus och/eller varme.
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Inspektion

Utfor visuell inspektion av alla komponenter. Om synlig férsémring ar markbar (sprickbildning,
krackelering eller revor mm.) ska befuktaren kasseras och bytas ut. Latt missfargning av
silikonkomponenterna kan uppsta och ar godtagbar.

Atermontering

Foljande anvisningar ar en vagledning om hur luftutsléappet och befuktaren dtermonteras pa korrekt
satt.

Montera tillbaka luftutslappet

@

1. Hall luftutsldppet med tatningen riktad &t vénster och klamman riktad framat.
2. Séakerstéll att luftutslappet ar korrekt inriktat och for in luftutslappet i uttaget. Det klickar pé plats.
3. Kontrollera om luftutslappet har inforts korrekt som visas.

Satta in befuktarens forslutning:

1. Placera forslutningen i locket.
2. Tryck ned samtliga kanter pa forslutningen tills den sitter ordentligt pa plats.

26



Satta tillbaka befuktarens lock:

1. Forin en sida av locket i halen pa basen.
2. Skjut den andra sidan nedat tills den klickar pa plats.

Foérpackning och forvaring
Forvara i en torr, dammfri omgivning pa avstand fran direkt solljus.
Forvaringstemperatur: -20 °C till +60 °C.
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Datahanterings- och behandlings-compliance

For hantering av behandlings-compliance lagrar AirSense 10-apparaten patientens data pa apparaten
och data kan fjarroverféras till vardgivaren. Data kan dérefter nés via ResMeds AirView™ 16sning for
compliance-hantering.

AirSense 10-apparaten lagrar dven data pa ett SD-kort. Dessa data kan 6verforas via en SD-kortldsare
till ResMed:s patienthanteringssystem ResScan™.

Mer information om compliance-hantering med AirView eller ResScan finns i handbdckerna som
levereras med programmet.

Fjarrbevakning

AirSense 10-apparaten har mobilkommunikation, vilken har formégan att automatiskt och regelbundet
overféra sammanfattningsdata och nattprofildata. Du kan dven anvdnda den for att &ndra instaliningar
pa distans.

Ikonen for den tradlosa signalstyrkan alll som visas i det dvre hogra hornet pa skdrmen anger
signalstyrkan. Informera patienten om att kontrollera signalstyrkan péa sin apparat.

Obs!

e Behandlingsdata kanske inte 6verférs om du anvander apparaten utanfor det land eller den region
dér du kopt den.

o Apparater med tradlds kommunikation kanske inte finns tillgangliga pé alla regioner.

SD-kort

Varje AirSense 10-apparat levereras med ett SD-kort som redan &r insatt och klart att anvandas. Nar
data har lasts in i ResScan eller AirView via SD-kortlasaren, kan du granska och analysera data samt
uppdatera behandlingsinstaliningar och dverféra dem till patientens apparat via SD-kortet.

Ta ut SD-kortet:

1. Oppna SD-kortlocket.
2. Tryck in SD-kortet for att frigora det. Ta bort SD-kortet fran apparaten.

Ta inte ut SD-kortet ur apparaten nar SD-lampan blinkar.

Satta in SD-kortet:
1. Oppna SD-kortlocket.

2. Skjut in SD-kortet i apparaten tills det klickar.
Foljande meddelande visas kortvarigt: Forbereder SD-kort, stdng inte av stromforsorjningen
eller ta bort SD-kortet.

28



Datalagring

AirSense 10-apparaten lagrar patientcompliance-data som t.ex. AHI, Totalt antal timmar anvand och
Lacka. Detaljerade data som snarkning och puls, liksom hogupplésta flodes- och tryckdata, lagras pa
SD-kortet.

Data kan ¢verféras till programmet fér compliance-6vervakning antingen pa distans via tradlos
kommunikation eller via SD-kortet. Detaljerad information om de olika satten att Overféra data finns i
tabellen nedan.

Mer information om compliance-hantering med AirView eller ResScan finns i handbdckerna som
levereras med programmet.

Datatyp Overforingsmetod Lagrade sessioner
Tradlos SD-kort till SD-kort till
kommunikation ResScan AirView
till AirView (kort till moln)

Sammanfattningsdata (compliance-data) v v v 365

Detaljerade data v Begrénsas av
anvandning och

Hoguppldsta flodes- och tryckdata (25 Hz) v lagringskapacitet p SD-
kortet

Detaljerade data lagras pa SD-kortet och kan visas pa ResScan. Nedan visas exempel pa detaljerade
data som ar tillgangliga.

Detaljerade data

Parameter Provtagningsfrekvens
Apné- eller hypopnéhandelser Aperiodisk

CSR Aperiodisk
Flédesbegréansning (platt till rund) 1/2 Hz

Lécka (I/sek) 1/2 Hz

Minutventilation (I/min) 1/2 Hz

Tryck [cm H20 (hPa)] 1/2 Hz

Snarkning (tyst till hdgljudd) 1/2 Hz

Puls (slag/min) — om en oximeteradapter &r ansluten 1Hz

Syrgasmattnad (Sp02) — om en oximeteradapter dr ansluten 1 Hz

Programuppgradering

Apparaten har en funktion for programuppgradering. Nar en programuppgradering pagar blinkar
skarmen under cirka 10 minuter.
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Hantera patientvard
Foéljande avsnitt tillhandahalls for underlatta hanteringen av patientens vard.

Patientmeny
| patientmenyn finns tva typer av atkomstnivaer, Grundinst. och Grundinst. Plus.

Grundinst. ar utformade for att géra apparatinteraktion och menynavigering lattare for patienter. Det ar
ett enkelt val for patienter som inte vill oroa sig for installningar eller menynavigering. Den ger
atkomst till de viktigaste komfortfunktionerna som Ramptid, Fuktighetsniva (om befuktare ar
tillgédnglig) och Kér masktillpass.

Genom att aktivera Grundinst. Plus kan du dock ldta mycket engagerade patienter fa dtkomst till
ytterligare funktioner for kontroll dver mer av deras behandlingsinstéliningar, inklusive andring av
masktyp, EPR-niva (om tillgdnglig), SmartStart och Kor uppvarmning (om vattenbehéllare &r tillganglig).

Grundinst. Plus kan aktiveras via menyn Instéllningar. Se anvandarguiden fér mer information om
patientmenyn.

Behandlingsdata
Apparaten kan dverfora en patients compliance-data pa distans via tradldés kommunikation.

Om du vill anvanda tradlés kommunikation ska du informera patienterna om att de ska kontrollera
ikonen for den tradlosa signalstyrkan ulll nér de har fatt apparaten installd i hemmet. lkonen anger
styrkan péa tackningen genom antalet staplar som visas — ju hogre antal staplar, desto starkare ar
signalen.

Resor

Patienter kan ta med sig AirSense 10-apparaten overallt. Informera patienter angaende foljande:
e Anvand den medfoljande transportvaskan for att forhindra att apparaten skadas.

e ToOm befuktaren och packa den separat i transportvéaskan.

o Se till att patienten har ratt stromsladd for den region som han/hon reser till. Kontakta din ResMed
representant for information om kop.

e Om du anvénder ett externt batteri ska du stdnga av befuktaren for att maximera batteriets
livslangd. Det gor du genom att stélla in Fuktighetsniva till Av.

Resa med flyg

AirSense 10-apparaten kan tas med ombord som handbagage. Medicinska apparater tas inte med vid

berakningen av handbagagegréansen.

AirSense 10-apparaten kan anvandas pa ett flygplan eftersom den uppfyller kraven fran Federal
Aviation Administration (FAA). Reseintyg for flyg kan laddas ned och skrivas ut fran
www.resmed.com.

Vid anvandning av apparaten pa ett flygplan:

o Se till att befuktaren ar helt tom och inford i apparaten. Befuktaren maste vara inford for att
apparaten ska fungera.

e Satta pa Flygplanslage (for instruktioner se anvandarguiden).

/\ SE UPP!

Anvand inte apparaten med vatten i befuktaren under flygning, pa grund av risken for
inandning av vatten under turbulens.
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Felsdkning

Forsok med féljande forslag om det finns ett problem. Om du inte kan I6sa problemet ska du kontakta
narmaste ResMed-leverantor eller ResMed-kontor. Oppna inte apparaten.

Allman felsdkning

Problem/mdjlig orsak Losning

Luft lacker ut runt masken

Masken kanske &r felaktigt tillpassad. Se till att masken &r korrekt tillpassad. Se anvandarguiden fér
maskens tillpassningsanvisningar eller anvand funktionen
Masktillpassning fér att kontrollera maskens tillpassning och
forslutning.

Patientens nésa blir torr eller téppt
Befuktningsnivan kanske ar instélld pa ett for [agt varde. Justera luftfuktighetsnivan.

Om du har ClimateLineAir uppvarmd luftslang, se
anvandarguiden for ClimateLineAir.

Det finns vattendroppar i masken och luftslangen
Luftfuktighetsnivan kanske &r installd pa ett fér hogt varde.  Justera luftfuktighetsnivan.

Om du har ClimateLineAir uppvarmd luftslang, se
anvandarguiden for ClimateLineAir.

Patientens mun blir mycket torr
Luft kanske sldpps ut genom patientens mun. Oka fuktighetsnivan.

Patienten behdver eventuellt en hakrem for att halla munnen
stangd eller en helmask.

Patienten kénner att for mycket luft tillfors fran apparaten

Ramp kan vara avsténgd. Anvand alternativet Ramptid.

Patienten kdnner att det inte tillférs tillrdckligt med luft fran apparaten

Ramptid kanske péagar. Vanta medan lufttrycket byggs upp eller stdng av Ramptid.
Rampstarttrycket kan vara for 1agt. (Oka rampstarttrycket.
Ingen bild

Skarmens bakgrundsbelysning kan ha sténgts av. Den stangs  Tryck pd Hem eller pa ratten for att aktivera den igen.
av automatiskt efter en kort tid.

Strémmen kanske inte &r ansluten. Anslut strémférsdrjningen och se till att kontakten &r
ordentligt isatt.

Behandlingen har avbrutits, men apparaten blaser fortfarande luft

Apparaten kyls ner. Apparaten blaser en liten mangd luft for att forhindra kondens
i luftslangen. Detta upphdr automatiskt efter 20 minuter.
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Problem/méjlig orsak

Losning

Befuktaren lacker

Befuktaren &r kanske inte korrekt monterad.

Befuktaren kan vara skadad eller spréckt.

Patientens behandlingsdata har inte dverforts

Den tr&d|dsa tackningen kan vara dalig.

Ikonen for Ingen tradlds anslutning @l visas i det dvre
hégra hornet pa skarmen. Det finns inget tillgangligt tradlost
nétverk.

Apparaten kan befinna sig i flygplanslage.

Se till att inga skador uppstatt och montera befuktaren
korrekt.

Byt ut befuktaren.

Informera patienten om att placera apparaten dar det finns
tackning (t.ex. pa sitt nattduksbord, inte i en 1ada eller pa
golvet).

lkonen fér den tradldsa signalstyrkan all anger god tdckning
nar alla staplar visas och dalig tdckning nar mindre staplar
visas.

Informera patienten om att behandlingsdata kan skickas med
SD-kortet.

Sténga av flygplanslage, se Resa med flyg.

SmartStart &r aktiverad men apparaten startar inte automatiskt nér patienten andas i sin mask

Andetaget &r inte tillrdckligt djupt for att trigga SmartStart.

Det foreligger ett uttalat lacka.

For att starta behandling, ta ett djupt andetag in och ut
genom masken innan normal andning.

Tryck pa Start.

Justera masken och huvudbonaden.

Luftslangen kan vara fel inkopplad. Anslut stadigt vid bada
&ndarna.

SmartStart &r aktiverad men apparaten stannar inte automatiskt nér patienten tar bort sin mask

En inkompatibel mask anvands.

Anvand endast utrustning som rekommenderas av ResMed.

Kontakta ResMed eller g till www.resmed.com for mer
information.

Om patienten anvander en mask med naskuddar, med ett
installt tryck pa mindre &n 7 cm H,0 (7 hPa), kommer
SmartStart inte att fungera och ska avaktiveras.
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Meddelanden pa apparaten

Meddelande pa apparaten/mdjlig orsak

Losning

Hogt lickage detekterat; kolla vattenbehéllare, beh. tatning eller sidolock

Befuktaren kanske inte &r korrekt inford.

Befuktarens forslutning kanske inte ar korrekt inférd.

Hog lacka detekterad, koppla in slang
Luftslangen kan vara fel inkopplad.

Masken kanske &r felaktigt tillpassad.

Slang blockerad, kontrollera slang

Luftslangen kan vara blockerad.

Se till att befuktaren ar korrekt inford.

Oppna befuktaren och sékerstall att forslutningen ar korrekt
inford.

Se till att luftslangen &r ordentligt ansluten vid bada andarna.

Se till att masken &r korrekt tillpassad. Se anvéandarguiden for
maskens tillpassningsanvisningar eller anvand funktionen
Masktillpassning for att kontrollera maskens tillpassning och
forslutning.

Kontrollera luftslangen och ta bort eventuella blockeringar.
Tryck pa ratten for att rensa meddelandet om blockerad slang
och tryck dérefter pa Start/Stopp for att starta om apparaten.

Skrivskyddat kort, ta bort, I&s upp och sétt tillbaka SD-kort

SD-kortets omkopplare &r kanske i last (skrivskyddat) lage.

Datum och tid kan inte vara i det forflutna

Datum och tid stalldes inte in innan data registrerades.

Systemfel, se bruksanvisning, Fel 004

Apparaten kan ha ldmnats i en varm omgivning.

Luftfiltret kan vara blockerat.

Luftslangen kan vara blockerad.

Det kan finnas vatten i luftslangen.

Flytta omkopplaren p& SD-kortet fran det I&sta laget &
det olsta laget i och siitt sedan in det igen.

Vélj Radera data i Instéllningar. Stéll in korrekt lokalt datum
och tid ndr data har raderats.

Lat den svalna innan den anvéndas pa nytt. Koppla bort
apparaten fran stromkéllan och anslut den sedan igen for att
starta om apparaten.

Kontrollera luftfiltret och byt ut det om det forekommer
blockeringar. Koppla bort apparaten fran stromkéllan och
anslut den sedan igen for att starta om apparaten.

Kontrollera luftslangen och ta bort eventuella blockeringar.
Tryck pa ratten for att rensa meddelandet om blockerad slang
och tryck dérefter pa Start/Stopp for att starta om apparaten.

Tom vattnet ur luftslangen. Koppla bort apparaten frén
stromkéllan och anslut den sedan igen for att starta om
apparaten.

Alla andra felmeddelanden, t.ex. Systemfel, se bruksanvisning, Fel 0XX

Ett ol6sligt fel har uppstétt pa apparaten.

Kontakta narmaste ResMed-leverantér eller ResMed-kontor.
Oppna inte apparaten.
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Allmanna varningar och sakerhetsforeskrifter
/\ VARNING

Se till att ordna luftslangen sa att den inte vrids runt huvudet eller halsen.

Se till att natsladden och stickkontakten ar i gott skick och att det inte finns nagra skador pa
utrustningen.

Natsladden far inte komma i narheten av heta ytor.

Om du marker oférklarliga férandringar i apparatens prestanda, om den ger ifran sig
ovanliga ljud, om apparaten eller natadaptern har tappats eller hanterats felaktigt eller om
holjet ar trasigt ska du sluta anvanda apparaten och kontakta din vardgivare eller ResMed
servicecenter.

Oppna eller modifiera inte apparaten. Det finns inga interna delar som anvandaren sjalv kan
reparera. Reparationer och service bor endast utforas av auktoriserad servicepersonal for
ResMed.

Se upp for livsfarliga elektriska stotar. Sank inte ned apparaten, natadaptern eller
stromsladden i vatten. Om vatskor spills in i eller pa apparaten, koppla bort apparaten fran
stromkallan och |at delarna torka. Koppla alltid bort apparaten fran stromkallan fére
rengoOring och sakerstall att alla delar ar torra innan den ansluts till strémkallan igen.

Extra syrgas far inte anvandas i samband med rokning eller i narheten av 6ppen laga.
Sakerstall alltid att apparaten ar pa och att luftflode genereras innan syrgastillférseln slas pa.
Stang alltid av syrgastillforseln innan apparaten stangs av, sa att inte oanvand syrgas
ackumuleras innanfoér apparatens holje och skapar en brandrisk.

Utfor inga underhallsuppgifter medan apparaten &r i drift.

Enheten far inte anvandas i narheten av eller staplad med annan utrustning. Om enheten
maste anvandas i narheten av eller staplad med annan utrustning maste den bevakas for att
sdkerstalla normal drift i den konfiguration i vilken den kommer att anvandas.

Det ar inte reckommenderat att anvanda andra tillbehor an de tillbeh6r som specificeras for
enheten. Anvandning av andra tillbeh6r kan leda till 6kade emissioner eller férsamrad
immunitet hos enheten.

/\ SE UPP!
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Anvand endast ResMed-delar och -tillbehor tillsammans med apparaten. Icke-ResMed-delar
kan férsamra behandlingseffekten och/eller skada apparaten.

Anvand endast ventilerade masker som rekommenderas av ResMed eller av den
vardansvarige lakaren tillsammans med denna apparat. Tillpassning av masken utan att
apparaten blaser luft kan leda till aterinandning av utandad luft. Se till att maskens
ventilationshal halls fria och oblockerade for att uppréatthalla flodet av frisk luft in i masken.

Placera inte apparaten pa ett stalle dar den kan stotas omkull eller dar man latt kan snubbla
pa natsladden.

Om apparatens luftslang och/eller luftintag blockeras under drift kan det leda till att
apparaten Overhettas.

Hall omradet runt apparaten torr och ren samt fri fran séangklader, klader eller andra féremal
som skulle kunna blockera luftintaget eller tacka 6ver natadaptern.

Stall inte apparaten sa att den vilar pa sidan eftersom vatten da kan komma in i apparaten.
Felaktig systeminstallning kan leda till felaktig avlasning av masktrycket. Sakerstall att
systemet ar korrekt installt.

Anvand inte blekmedel, klor-, alkohol- eller aromatbaserade I6sningar, fuktighetsbevarande
eller bakteriedédande tvalar eller parfymerade oljor nar du reng6r apparaten, befuktaren
eller luftslangen. Sadana I6sningar kan orsaka skada eller férsdmra befuktarens prestanda
och kan forkorta produkternas livslangd.

Om du anvéander befuktaren ska du alltid placera apparaten péa ett horisontellt underlag som
ar lagre an patientens huvud for att forhindra att masken och luftslangen fylls med vatten.



o Qverfyll inte befuktaren eftersom vatten da kan tranga in i apparaten och luftslangen.

o Lat befuktaren svalna i tio minuter fore hantering for att lata vattnet svalna och sakerstélla
att befuktaren inte ar for varm for att vidroras.

o Se till att befuktaren ar tom innan du transporterar apparaten.

Tekniska specifikationer
Enheter uttrycks i cm H20 och hPa. 1 cm H20 éar lika med 0,98 hPa.

90 W nétadapter

Ingdende véxelstromsintervall: 100-240V, 50-60 Hz 1,0-1,5 A, klass Il
115V, 400 Hz 1,5 A, klass Il (nominellt for anvandning pa
flygplan)

Utgdende likstrom: 24V ===375A

Typisk stromforbrukning: 53 W (57 VA)

Hogsta stromférbrukning: 104 W (108 VA)

Miljoférhallanden

Drifttemperatur: +5 °C till +35 °C
Obs! Temperaturen pa andningsluftflédet fran denna apparat
kan vara hogre &n rumstemperaturen. Under extrema
omgivande temperaturfrhdllanden (40 °C) forblir apparaten
saker.

Fuktighet vid drift: 10 % till 95 % relativ fuktighet, ej kondenserande

Driftsaltitud: Havsniva till 2 531 m, lufttrycksintervall 1 013 hPa till
738 hPa

Temperatur vid férvaring och transport: -20 °C till +60 °C

Fuktighetsniva vid forvaring och transport: 5 % till 95 % relativ fuktighet, ej kondenserande

Elektromagnetisk kompatibilitet

AirSense 10 uppfyller alla tilldmpliga krav avseende elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) enligt IEC 60601-1-2:2007, for
bostadsmiljoer, kommersiella miljoer och ldtta industrimiljéer. Vi rekommenderar att mobiltelefoner halls pa minst 1 m
avstand fran apparaten.

Information om elektromagnetiska emissioner och immunitet for denna ResMed produkt finns pa www.resmed.com péa sidan
Products (Produkter) under rubriken Service Support (service och stdd).

EN 60601-1:2006-klassifikation

Klass Il (dubbel isolering), typ BF, intrangsskydd IP22.

Sensorer

Trycksensor: Intern placering vid apparatens utslapp, analog typ av
tryckmatare, -5 till +45 cm H0 (-5 till +45 hPa)

Flédessensor: Digital typ av massflodessensor, -70 till +180 |/min, intern

placering vid apparatens intag

Max. stationdrt tryck vid enkelfel
Apparaten stangs av vid férekomst av ett enstaka fel om det stationdra trycket dverskrider:
30 cm H20 (30 hPa) under mer &n 6 s eller 40 cm H20 (40 hPa) under mer 8n 1 s.
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Ljud
Tryckniva uppmatt enligt EN ISO 17510-1:2009 (CPAP-funktion):

SlimLine: 26,6 dBA med en osakerhet pa 2 dBA
Standard: 26,6 dBA med en osakerhet pa 2 dBA
Effektniva uppmatt enligt EN ISO 17510-1:2009 (CPAP-funktion):

SlimLine: 34,6 dBA med en osékerhet pa 2 dBA
Standard: 34,6 dBA med en osakerhet pa 2 dBA

Deklarerade vardepar for ljudeffektnivéer i Gverensstammelse med 1SO 4871:1996.

Fysiska egenskaper — apparat och befuktare

Dimensioner (H x B x D): 116 mm x 255 mm x 150 mm
Luftutslapp (uppfyller ISO 5356-1:2004): 22 mm
Vikt (apparat och rengdringsbar befuktare): 1248¢
Ytterholjets konstruktion: Flamsaker teknisk termoplast
Vattenkapacitet: Till max. fyllningsmarkering: 380 ml
Rengdringsbar befuktare — material: Injektionsgjuten plast, rostfritt stél och silikonférslutning
Temperatur
Maximal, varmeplatta: 68 °C
Brytare: 74°C
Max. gastemperatur: <41°C
Luftfilter
Standard: Material: Icke-vavd polyesterfiber
Genomsnittlig avskiljning: >75 % for damm p& ~7 mikroner
Hypoallergent: Material: Akryl- ach polypropylenfibrer i polypropylenstruktur

Effektivitet: >98 % for damm pa ~7-8 mikroner, >80 % for
damm pa ~0,5 mikroner

Anvéandning pa flygplan
ResMed bekraftar att apparaten Gverensstammer med Federal Aviation Administrations (FAA) krav (RTCA/DO-160, avsnitt 21,
kategori M) avseende alla delar av flygresan.

TradlGs modul
Teknik som anvénds: 2G GSM

Det rekommenderas att apparaten placeras pa ett avstdnd om minst 2 cm fran kroppen under anvandning. Ej tillampligt pa
masker, slangar eller tillbehor

Drifttryckomrade
AutoSet, CPAP: 4 1ill 20 cm H20 (4 till 20 hPa)
Extra syrgas
Max. flode: 4 |/min
Pneumatisk flodesvag
1 2 3 4 1. Flodessensor
2. Turbin
3. Trycksensor
- 4 Mask
- 5. Luftslang
‘ 6. Befuktare
8 7 6 5 7. Device

8. Luftintagsfilter
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Konstruktionens livslangd

Apparat, natadapter: 5ar
Rengdringsbar befuktare: 2,548r
Luftslang: 6 manader

Befuktarens prestanda
Foljande installningar har testats vid en omgivningstemperatur pa 22 °C:

Masktryck RF uteffekt % Nominell systemuteffekt AH', BTPS?
cm H0 (hPa) Instéllning 4 Instéllning 8 Instéllning 4 Instéllning 8
4 85 100 6 >10
10 85 100 6 >10
20 85 90 6 >10

! AH — absolut fuktighet i mg/I.
2 BTPS — Body Temperature Pressure Saturated (tryckméttad kroppstemperatur).

Luftslang

Luftslang Material Langd Innerdiameter
ClimateLineAir Flexibel plast och elektriska komponenter 2m 15 mm
SlimLine Flexibel plast 1.8m 15 mm
Standard Flexibel plast 2m 19 mm
Uppvarmd luftslang sldr ifran vid temperaturen: <41 °C

Obs!

o Tillverkaren forebehdller sig rétten att dndra dessa specifikationer utan varsel.

o FElkontakten pa den uppvérmda luftslangens ena dnde &r endast kompatibel med luftutslappet vid appartens dnde och ska
inte anslutas till masken.

e Anvand inte elektriskt ledande eller antistatiska luftslangar.

o De installningar for temperatur och relativ luftfuktighet som visas ar inte uppmatta varden.

Visade varden

Vérde Intervall Skérmuppldsning

Trycksensor vid luftutslappet:

Masktryck 4-20 cm H,0 (4-20 hPa) 0,1 cm H20 (0,1 hPa)

Flédeshérledda vérden:

Lacka 0-120 |/min 1 1/min

Viérde Noggrannhet

Tryckmétning':

Masktryck? +[0,5 cm H20 (0,5 hPa) + 4 % av uppmatt vérde]

Fléde och flédesharledda vérden':

Flode +6 |/min eller 10 % av det avldsta vardet, beroende pé vilket varde som &r hagst,
vid 0 till 150 I/min positivt flode

Lécka? +12 I/min eller 20 % av det avlésta vardet, beroende pa vilket som &r hogst, 0 till
60 I/min

! Resultaten uttrycks i ATPD (Ambient Temperature and Pressure, Dry, omgivningstemperatur ach -tryck, torrt).
2 Noggrannheten kan reduceras vid narvaro av ldcka, extra syrgas, tidalvolymer <100 ml eller minutventilation <3 I/min.
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Trycknoggrannhet
Max. variation av statiskt tryck vid 10 cm H20 (10 hPa) enligt EN ISO 17510-1:2009

Standard-luftslang SlimLine-luftslang
Utan befuktning +0,5cmH20 (£ 0,5 hPa) +0,5cm H20 (0,5 hPa)
Med befuktning +0,5cm H0 (+ 0,5 hPa) +0,5cm H20 (0,5 hPa)

Maximal dynamisk tryckvariation enligt EN ISO 17510-1:2009
Apparat utan befuktning och Standard-luftslang/Apparat med befuktning och Standard-luftslang

Tryck [em H20 (hPa)] 10 BPM 15 BPM 20 BPM
4 05/05 05/05 08/08
8 05/05 05/05 08/08
12 05/05 05/05 08/08
16 05/05 05/05 08/08
20 05/05 05/05 08/08
Apparat utan befuktning och SlimLine-luftslang/Apparat med befuktning och SlimLine-luftslang

Tryck [cm H20 (hPa)] 10 BPM 15 BPM 20 BPM
4 05/05 05/05 08/08
8 05/05 05/05 08/08
12 05/05 05/05 08/08
16 05/05 05/05 08/08
20 05/05 05/05 08/08

Fl6de (maximalt) vid installda tryck
Foljande har uppmatts i enlighet med EN ISO 17510-1:2009 vid den angivna luftslangens &nde:

Tryck AirSense 10 och AirSense 10 AirSense 10 och AirSense 10,

Standard befuktning och SlimLine befuktning och
Standard ClimateLineAir

cm H20 (hPa) I/min I/min I/min I/min

4 180 143 162 151

8 168 135 151 142

12 157 136 140 135

16 144 134 128 121

20 131 123 17 109

Symboler

Foljande symboler kan visas pa produkten eller férpackningen.

@ Las anvisningarna fére anvandning. A Indikerar en varning eller sdkerhetsforeskrift. E[ﬂ Folj
anvisningarna fére anvandning. d Tillverkare. Europeisk auktoriserad representant.
Partikod. Katalognummer. Serienummer. Apparatnummer (!) Pa/Av.

Q Apparatens vikt. P22 Skyddad mot féremal i fingerstorlek och mot droppande vatten nér den lutas i
upp till 15 grader i férhéllande till den specificerade orienteringen. =—— Likstrém. Patientansluten
del av BF-typ. @ Klass ll-utrustning. g Luftfuktighetsbegransning. «/r:‘ Temperaturbegransning.

(((i)» Icke-joniserande strélning. @ Kinesisk logo 1 for féroreningskontroll. @@

Kinesisk logo 2 for
fororeningskontroll. Rx Only Endast pa ordination (enligt amerikansk federal lagstiftning far dessa

apparater endast saljas av eller pa ordination fran en lakare). _MM Maximal vattenniva.
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Anvénd endast vatten. Q Driftsaltitud. l%am Grans for atmosfariskt tryck. ® Foljer RTCA DO-
160 sektion 21, kategori M.

mmm Miljoinformation

Produkten méste bortskaffas separat och inte som osorterat kommunalt avfall. Vid bortskaffning av
produkten bér du anvénda de ldampliga uppsamlings-, ateranvandnings- eller atervinningssystem som
finns i det omrade dar du ar bosatt. Sddana uppsamlings-, ateranvandnings- och atervinningssystem ar
avsedda att skona naturresurser och forhindra att farliga amnen skadar miljon.

Om du behover information om dessa avfallshanteringssystem, kontakta lokal myndighet ansvarig for
avfallshantering. Symbolen, en éverkryssad soptunna, uppmanar dig att anvanda dessa avfallssystem.
Om du behover information om uppsamling och bortskaffning av denna ResMed produkt, var god
kontakta ResMeds kontor, den lokala aterforsaljaren eller besék www.resmed.com/environment.

Service

AirSense 10-apparaten ar avsedd att fungera pa ett sakert och palitligt satt under férutsattning att den
anvands enligt de anvisningar som tillhandahélls av ResMed. ResMed rekommenderar att AirSense
10-apparaten inspekteras och genomgar service pa ett auktoriserat ResMed servicecenter om det
finns tecken pé forslitning eller vid tveksamhet om apparatens funktion. Annars bor service och
besiktning av produkterna i allménhet inte krdvas under avsedd livslangd.

Begransad garanti

ResMed Ltd (harefter kallat ResMed) garanterar att din ResMed-produkt ar felfri med avseende pa
material och utférande frdn och med inkdpsdagen for nedan angivna tidsperiod.

Produkt Garantiperiod
o Masksystem (inkl. maskram, mjukdel, huvudband och slangar), med undantag for 90 dagar
engangsapparater

o Tillbehor, med undantag for engangsapparater

o Fingerpulssensorer av Flex-typ

o Vattenbehéllare for befuktare

e Batterier for anvandning i ResMeds interna och externa batterisystem 6 ménader
o Fingerpulssensorer av Clip-typ 1 &r

o Datamoduler for CPAP- och bilevel-apparater

e QOximetrar och oximeteradaptrar for CPAP- och bilevel-apparater

o Befuktare och tvéttbara vattenbehéllare fér befuktare

o Apparater for titreringskontroll

e CPAP-, bilevel- och ventilationsapparater (inkl. externa strémférsoérjningsenheter) 2r

o Batteritillbehor

o Bérbara apparater for diagnostik/screening

Denna garanti galler endast for den ursprungliga kdparen. Den kan inte dverforas.

Om produkten visar sig vara bristfallig under normala anvéandningsforhallanden, kommer ResMed att
efter eget gottfinnande reparera eller byta ut den defekta produkten eller ndgon/négra av dess
komponenter.
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Denna begransade garanti omfattar inte: a) skador som uppstar till féljd av otillbérlig anvandning,
missbruk, modifiering eller andring av produkten, b) reparationer som utforts av en
serviceorganisation som inte uttryckligen erhallit tillstand av ResMed att utféra sadana reparationer, c)
skada eller kontamination som uppstar till foljd av cigarett-, pip-, cigarrok eller annan form av rok, och
d) skada som uppstar till foljd av att vatten spillts pa eller in i en elektronisk apparat.

Garantin ogiltigforklaras om produkten séljs eller séljs p& nytt utanfér det omréde dar den
ursprungligen inkoptes.

Garantiansprak pa defekt produkt méaste lamnas av den ursprungliga koparen pa inkopsstallet.

Denna garanti ersatter alla andra uttryckliga eller underférstadda garantier, inkl. underférstadd garanti
betraffande saljbarhet eller lamplighet for ett visst &ndamal. Vissa omraden eller lander tillater inte
tidsbegransningar for en underforstddd garanti och ovanstdende begrédnsning kan av denna anledning
eventuellt inte komma att beréra dig.

ResMed ska inte héllas ansvarig for nagra tillfélliga skador eller féljdskador som uppges ha intraffat till
foljd av forsaljning, installation eller anvandning av ResMeds produkter. Vissa omraden eller lander
tillater inte undantag eller begrénsning av tillfalliga skador eller foljdskador och ovanstaende
begransning kan av denna anledning eventuellt inte komma att beréra dig.

Denna garanti ger dig bestémda juridiska rattigheter och du kan eventuellt ocksé ha andra rattigheter
som kan variera fran land till land. Fér mer information om dina rattigheter enligt garantin, var god
kontakta narmaste ResMed-leverantor eller ResMed-kontor.
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ResMed

ResMed Ltd ATERFORSALJARE
1 Elizabeth Macarthur Drive ResMed Corp 9001 Spectrum Center Boulevard San Diego CA 92123 USA

wrsernen Bella Vista NSW 2153 ResMed (UK) Ltd 96 Jubilee Ave Milton Park Abingdon Oxfordshire 0X14 4RW Storbritannien
Australiaen

Storbritannien. Information om andra ResMed-kontor i vérlden finns p4 www.resmed.com. For information om patent och 6vrig intellektuell
egendom, se www.resmed.com/ip. Air10, AirSense, AirView, AutoSet, ClimateLine, EPR, HumidAir, ResScan, SlimLine och SmartStart &r
varumérken som tillhor ResMed Ltd. AutoSet, ClimateLine, EPR, SlimLine och SmartStart &r registrerade hos U.S. Patent and Trademark
Office (patentverket i USA). Actichlor &r ett varumérke som tillhér Ecolab US Inc. Alconox &r ett varumarke som tillhdr Alconox Inc. Cavicide
dr ett registrerat varumarke som tillhér Metrex Research, LLC. CIDEX &r ett registrerat varumérke som tillhér Advanced Sterilization

Products, Division of Ethicon US, LLC. Mikrozid och Terralin &r varumérken som tillhgrSchiilke & Mayr GmbH. Neodisher MediZym &r

ett varumarke som tillhér Chemische Fabrik Dr Weigert GmbH & Co. KG. SD Logo 4r ett varumarke som tillhor SD-3C, LLC. Teepol &r ett c E

varumérke som tillhér Shell Chemical Co. © 2014 ResMed Ltd. 378255/1 2014-08 0123
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